Zeitschrift: Swiss textiles [English edition]
Herausgeber: Swiss office for the development of trade
Band: - (1950)

Heft: 2

Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 02.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Stoffneuheiten

in Baumwolle, Kunsiseide,
Zellwolle und reiner Seide,
gefdrbt, bedruckt und Phantasie

Spezialitat
die waschechte und knitterfreie
bégé Kunstseide uni und bedruckt

Tissus nouveauté
en colon, rayonne, fibranne
el pure sole, leints, imprimés
el fanlaisie
Spécialité
rayonne bégé lavable et infrois-
sable, unie et imprimée

BERTHOLD GUGGENHEIM ZURICH LOWENSTRASSE (7 Tel. 2578 14-15-16 Teles. BEGUGG



RUDOLF BRAUCHBAR & C*, ZURICH

Coton sanforisé, imprimé en couleurs solides au lavage

Robe de Carven, Paris, Collection Printemps 1950




Nylon Robe
6218
125 ans
1825 - 1950

Tissus haute nouveauté en soie naturelle, nylon et rayonne. Soies pour cravates. Spécialités : damas et taffetas pour banniéres et
costumes ecclésiastiques. Les Soieries ZURRER sont fabriquées par :

WEISBROD-ZURRER SOEHNE ZURRER SILKS
HAUSEN a/A Zch. (DARWEN) LTD.
SUISSE DARWEN, Lancs. England
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L.ABRAHAM & CIE. SOIERIES S A.
i ZURICH

TISSUS NOUVEAUTES
EN SOIE ET RAYONNE
UNIS ET FANTAISIES.
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Before filling in this card please read Iinstructions :
Where to send your subscriptlon for the review « Textiles Suisses» (page 134)

Order Form

(Please write legibly)
Messrs. ... ....................................................................
Address i I s ey e ' .................................................................... o :
Town __________________________________________ e e

Country @ o e gl et AT S R S S N N
hereby subscribe to « SWISS TEXTILES » 1

Date : ) . Signature :

................................................................................................................

No 2 — 1950 (T.S.)
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SENDER :




Tissages de soieries ci-devant

NAEF FRERES S.A.
ZURICH

112

Tissus de SOIE
RAYONNE
LAINE
FIBRANNE

UNIS
JACQUARD
IMPRIMES
NOUVEAUTES
CRAVATES




SCHWARZ

SILK AND RAYON MANUFACTURERS
HEER & CO.SA.THALWIL

13



1914
First American Mill
in Pennsylvania

1935

b o
Weaving in Englan -t
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JTUNZI
Manufacturers of Silks
and Fine Rayon Fabrics

_KAV s '
S 1947
Exporting Again

‘W - 1919

48 Hour Week
and

_ Ephrata, Po. P& , :
i s = Paid Vacations
' _ for Mill Workers

TACCA
The first Acetate and Rayon Crepe

made in Evrope 1927, in USA 1928

i 1922
Stiinzi Swiss Silks Chiteou de Faverges
sold in NewYork converted to home for
since 1838 200 Mill Workers

\ !
w 1883

Horgen-Ziirich

o= imported in Britain

)

since 1838

Paris Fashion

STUNZI AND SONS~FOUNDED 1837

/TUNZI JONs LIMITED

HORGEN -ZURICH
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SEWING AND
EMBROIDERY
YARNS

PLIED YARNS
FOR WEAVING
HOSIERY KNITTING

RAYON
CREPE YARNS
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SIBER & WEHRLI S.A. =t
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FINISHING

BLEACHING

HIGHLY SPECIALIZED FINISHES

PRINTING

EBERLEIN& CO AG
\A/ATT\A/I




Filature de soie artificielle (rayonne)
pour tissage, tricotage
honneterie etc.

Spécialité: crepe

7 w2 ~

T ZERLAND




Les plus beaux articles pour bébés
sont les articles tricotés a la main.

The most beautiful baby clothes are
hand-knitted.

Los mas hermosos articulos para bebés
son las prendas de punto hechas a mano.

Die schonsten Bébéartikel
sind handgestrickt.
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Vétements pour bébés et enfants ; Babies and children’s wear; hand-knitted Vestiditos para bebés y nifos;
tricot main en laine premiére qualité, in best quality wool, beautifully designed, punto a mano con lana de primera calidad.
formes étudiées, exécution impeccable. perfectly made. forma bien estudiada; hechura impecable.
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Bébé- und Kinderbekleidung; handge-
strickt aus Wolle erster Quailtiit, gute
Passform, tadellose Ausfithrung.
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LES FABLES DE LA FONTAINE

YeargERTICE:

BIY 1] 1'ciil pas laissé passer [ heure.
Wi\ Pour la lorlue, elle w'eill pas

N r g )
i Osé proposer sa gageure.

'DOXA

Manufacture des Montres DOXA S. A., Le Locle, Suisse - Fondée en 1889
DOXA-Watch Factory, Le Locle, Switzerland - Founded in 1889
Manufactura de Relojes DOXA, Le Locle, Suiza - Fundada en 1889




REBSTEIN

SWITZERLAND
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edgings

galloons

iefs and novelties

handkerch
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FOUR LEADING FIRMS OF THE SWISS CLOTHING INDUSTRY

E. BRAUNSCHWEIG ¢ Cie Ltd.

ZURICH
BADENERSTR. 120

COATS & COSTUMES

MACOLA Ltd.

ZURICH
STAMPFENBACHSTR. 56

MODEL-GOWNS & JERSEY - DRESSES

g LT

e e —— -

WILLY MEYER Lid. BLOCH FRERES

ZURICH ZURICH
STAUFFACHERQUAI 42-44 WERDGASSCHEN 59

MODEL-GOWNS COATS & COSTUMES, CHILDREN’S WEAR

REPRESENTED BY CHARLES ZIMMERMANN - ZURICH - BAHNHOFSTR. 44 - SWITZERLAND
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